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Bedienungsanleitung fur die Installation und Wartung eines eigenstandigen Eisbereiters
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Wichtige Informationen zur ,, “

Bitte beachten Sie die folgenden Warnaufkleber am
Eisbereiter

A CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK.
DISCONNECT POWER BEFORE
SERVICING UNIT.

A ATTENTION

PLS CONTACT PROFESSIONAL
PERSONS OR MANUFACTURERS
IFYOU HAVE ANY PROBLEM.

Vi

Das Etikett weist auf eine gefahrliche Spannung hin. Es
besteht die Gefahr eines Stromschlags.

i>

Das Etikett weist auf eine gefahrliche Spannung hin. Es
besteht die Gefahr eines Stromschlags.

& _
Rotating components inside,
which can cause serious injury.
Do not operate with panels
open.

Disconnect power before
maintenance.

S 12.0.0088-01 ))
Bauteile im Inneren. Es besteht die Gefahr
schwerer mechanischer

Erlauterung der Symbole in dieser Anleitung

A Warnzeichen: Weist auf einen Punkt hin, der
besondere Aufmerksamkeit erfordert.

Verletzungsgefahr.

Cyclopentane

Das Etikett weist auf die Verwendung des brennbaren
Treibmittels ,,Cyclopentan® hin. Es besteht Brandgefahr.

R290

Das Etikett weist darauf hin, dass das brennbare
Kaltemittel ,R290“ verwendet wird. Es besteht
Brandgefahr.

8 Warnung: Der Wasserzulauf des Eisbereiters darf
nur an Trinkwasser angeschlossen werden; Grundwasser
oder andere Nicht-Trinkwasserquellen durfen nicht
verwendet werden.

8 Warnzeichen: Besondere Vorsicht ist geboten, und
die Bedienung ist untersagt.
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Warnhinweise und Sicherheits en

SDieses Produkt darf nicht im Freien verwendet
werden.

A Diese Eismaschine ist nicht fiir die

die Verwendung durch Kinder sowie Personen mit
korperlicher Schwache, verlangsamten

Reaktionsfahigkeiten oder geistigen
Beeintrachtigungen bestimmt.
+ Die Installation, Reparatur oder Wartung

dieser Eismaschine mussen von

fachkundiges und qualifiziertes Personal

durchgefiihrt werden; andernfalls kann es durch
unsachgemalen Betrieb zu  Stromschlagen,
Branden oder Verletzungen kommen.

+ Bitte stellen Sie die Eismaschine nach der Lieferung
noch mindestens
als 24 Stunden aufrecht stehen lassen, damit sich
das Schmiermittel vor der Inbetriebnahme
vollstandig absetzen kann; andernfalls kann der
Kompressor beschadigt werden.

+ Ist das Netzkabel der Eismaschine beschadigt, muss es
— um Stromschlage,
Brand oder Verletzungen zu vermeiden, muss es
vom Hersteller oder von fachkundigem und
qualifiziertem Personal ausgetauscht werden.

+ Die Wasserleitungsbaugruppe aus dem Zubehdrkarton
des Eisbereiters muss
verwendet werden. Um die Lebensmittelsicherheit
zu gewabhrleisten, darf die aus dem Altgerat
ausgebaute Wasserleitungsbaugruppe nicht
verwendet werden.

4+ Halten Sie das Gehause beim Transport aufrecht,
wobei die Neigung 45
Grad nicht Uberschreiten. Stellen Sie das Gerat
nicht auf den Kopf und legen Sie es nicht horizontal
ab.

+ Diese Eismaschine sollte nicht in feuchten oder leicht

spritzwassergefahrdeten  Bereichen  aufgestellt
werden.

+ Die Erdung dieser Eismaschine darf nicht an
Gasleitungen, Wasserleitungen,
Telefonleitung oder Blitzableiter usw.

4+ In dieser Eismaschine befinden sich rotierende Teile.
Stecken Sie keine schlanken Gegenstande in
Luftungs- oder Abluftéffnungen einfihren, da dies
zu schweren mechanischen Verletzungen fiihren
kann.

+ TunSie nicht lagern flichtige  oder

entziindliche Substanzen in dieser
Eismaschine auf, da dies

zu einer Explosion oder einem Brand flihren.
4+ Lagern Sie keine sonstigen Gegenstande im

Vorratsbehalter und frieren Sie dort keine
Lebensmittel ein. Halten Sie die Eisschaufel

Eisl6ffel sauber.
4+ Die Eismaschine muss auf einem Untergrund

aufgestellt werden, der ihr Gewicht ausreichend
tragen kann.

Unzureichende Untergrund kann
dazu fihren, zum Umkippen
des Gerats und zu Verletzungen fuhren.
4+ Umdie Eismaschine herum sollte ausreichend Platz
fur die Bellftung vorhanden sein. Sorgen Sie fur
fur eine gute Bellftung.
4+  Fur diese Eismaschine darf ausschlie3lich die auf

dem Typenschild angegebene Stromversorgung
verwendet werden

Eismaschine verwendet werden.

+ Diese Eismaschine darf nicht an Warmwasser
angeschlossen werden.

+ Die Steckdose flir diese Eismaschine muss

zuverlassig geerdet und mit einem
Fehlerstromschutzschalter ausgestattet sein.

+ Die Eismaschine muss vom Stromnetz , bevor
manuellenReinigung,
Reparatur und Wartung vom Stromnetz getrennt

werden.

+ Vorder Reinigung, Reparatur und
Wartung sollte das restliche Eis aus dem
Eisbehalter

Eisbehalter aus der Eismaschine entfernt werden, um
eine Verunreinigung des Eises zu vermeiden.
4+  Spriihen Sie wahrend des

Reinigungsvorgang direkt Wasser auf die
Oberflache der Eismaschine spritzen; andernfalls
kann es zu Kurzschlissen, Undichtigkeiten oder
anderen Stérungen kommen.
4+  Beim Aufschaumvorgang wird ein brennbares
Treibmittel verwendet. Die Eismaschine
sollte von qualifiziertem Personal und entsprechenden
Einrichtungen entsorgt und dem Recycling zugefuhrt
werden.
+  Die Eismaschine sollte ordnungsgemaf verwaltet
werden, um sicherzustellen, dass Kinder nicht
mit dem Gerat spielen.
Bei einer Fehlfunktion der Eismaschine schalten Sie die
Stromversorgung aus und wenden Sie sich zur Reparatur
an Fachpersonal.
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R290 Fir die Eismaschine

Eismaschine mit dem
brennbaren Kaltemittel R290:

®  GEFAHR — BRAND- ODER EXPLOS|IONSGEFAHR.
S ENTZUNDLICHE
KALTEMITTEL IM  EINSATZ. UM  EINE
UNGEHINDERTE BELUFTUNG zu

GEWAHRLEISTEN, MUSS UM DEN EISWERKER

HERUM AUSREICHEND BELUFTUNGSRAUM
VORHANDEN SEIN.

i GEFAHR — ND- . ODER
EXPLOSIONSGEFAHR. ENTZUNDLICH

KUHLMITTEL IM EINSATZ. VERWENDEN SIE

KEINE ~MECHANISCHEN  GERATE  ZUM
ABTAUEN DES KUHLSCHRANKS.
DURCHSTOCHEN SIE DIE KUHLMITTELROHRE
NICHT.

*  GEFAHR - ND- . ODER
EXPLOSIONSGEFAHR. ENTZUNDLICH

KUHLMITTEL IM EINSATZ. REPARATUREN
DURFEN NUR VON QUALIFIZIERTEM SERVICE-
PERSONAL DURCHGEFUHRT WERDEN.
KUHLMITTELROHRE NICHT DURCHSTECHEN.

Allgemeines

Die Eismaschine ist vollautomatisch. Bei
ordnungsgemaler Installation und Anschluss an
Trinkwasser und  Stromversorgung beginnt  die

Eisproduktion automatisch. Sobald der Vorratsbehalter
mit Eiswurfeln geflllt ist, schaltet sich die Maschine
automatisch ab. Die Eismaschine wird in der Regel in
folgenden und ahnlichen Situationen eingesetzt:

Installation

Aufstellungsort fiir die Installation v

Die Eismaschine sollte an einem geeigneten Standort
installiert werden, der die folgenden Bedingungen erfillt:

® In Innenrdumen, nicht hoher als 2.000 Meter Uber
dem Meeresspiegel;

®  Umgebungstemperatur: 5-40 °C;

®  Stromversorgung: die auf dem Typenschild der
Maschine angegebene Nennspannung 16 %;

®  Wasserquelle: Trinkwasser mit einem Wasserdruck
von 0,13 MPa bis 0,55 MPa;

Wassertemperatur: 5-35 °C;

® Die Eismaschine sollte von Warmequellen
ferngehalten werden und darf

GEFAHR — BRAND- ODER EXPLOSIONSGEFAHR.
ENTZUNDLICH

KUHLMITTEL IM EINSATZ. VERWENDEN SIE
KEINE  ELEKTRISCHEN  GERATE M
EISVORRATSBEHALTER DES EISBEREITER.
VORSICHT _ BRAND-__.  ODER
EXPLOSIONSGEFAHR. ENTZUNDLICH
KUHLMITTEL IM EINSATZ. LESEN SIE DAS
REPARATURHANDBUCH/DIE
BEDIENUNGSANLEITUNG, BEVOR SIE
VERSUCHEN, DIESES PRODUKT ZU WARTEN.

ALLE SICHERHEITSHINWEISE MUSSEN
BEACHTET WERDEN.
VORSICHT — BRAND- ODER

EXPLOSIONSGEFAHR. ORDNUNGSGEMASS
ENTSORGEN

GEMASS DEN BUNDES- ODER LOKALEN
VORSCHRIFTEN . ENTSORGEN.
ENTZUNDLICHES KALTEMITTEL WIRD
VERWENDET.

VORSICHT — BRAND- ODER
E)EELOSIONSGEFAHR DURCH DURCHSTOSS

KALTEMITTELROHRLEITUNGEN; BEFOLGEN
SIE DIE ANWEISUNGEN
SORGFALTIG BEFOLGEN. ES WIRD EIN

ENTZUNDLICHES KALTEMITTEL VERWENDET.

Im Kuchenbereich eines Geschéfts, Buros oder
eines anderen Arbeitsplatzes;

Landwirtschaft, Hotel, Motel und Restaurant;
Catering und ahnliche nicht fur den Einzelhandel
bestimmte Anlasse;

Diese Eismaschine ist nicht fir den Hausgebrauch
vorgesehen.

verboten, sie in Umgebungen mit extrem hohen oder
niedrigen Temperaturen zu verwenden; auf3erdem

sollte  direkte  Sonneneinstrahlung vermieden
werden.
Es sollte ausreichend ausreichend

Bellftungsraum um die Eismaschine
herum vorhanden Sein und fur

flr eine gute Beluftung;

Die Eismaschine muss auf einem Boden aufgestellt
werden, der ihr Gewicht tragen kann;

Die Steckdose fiir die Eismaschine muss zuverlassig
geerdet und mit einem Fehlerstromschutz
ausgestattet sein;

In der Nahe des Aufstellungsortes der Eismaschine
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Schematische Darstellung der Installation des ,, “
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Schritte zur Installation der ,,

1. Uberpri]fen Sie, ob sich die Eismaschine in einem
einwandfreien Zustand befindet und das Zubehor
vollstandig ist; Uberprifen Sie das Maschinenmodell und
das Typenschild.

2. Offnen Sie die Behalterklappe und entfernen Sie das
Verpackungsband vom Eisdickensensor und der Klappe.
Diese dienen ausschlief3lich dazu, mdgliche
Transportschaden zu vermeiden.

3. Reinigen Sie den Eisvorratsbehalter und den
Innenbereich fiir Lebensmittel mit einem in warmem
Wasser und Soda getrankten Schwamm. Waschen und
trocknen Sie ihn anschlieRend mit Trinkwasser.

4. Stellen Sie die Eismaschine im Betriebsbereich auf;
achten Sie darauf, dass die Maschine auf einem ebenen
Boden steht. So wird sichergestellt, dass das Wasser
gleichmaRig tUber den Verdampfer fliel3t.

5. Die Kompressorkammer befindet sich unterhalb der
Vorderseite des Eisbehalters. Darin sind der Kompressor
und der Kondensator untergebracht. Sie erfordert eine
gute BelUftung. Daher muss vor und hinter der
Eismaschine ein Beluftungsabstand von mehr als 20-30
cm vorhanden sein.

6. Die Unterseite der Eismaschine ist mit verstellbaren
FiRBen zur Nivellierung und zur Bodenreinigung
ausgestattet.

7. SchlieRen Sie den Wasserzulauf-Filter und die
Wasserleitung des Gerats geman dem
Installationsschema an; wenn der Aufstellungsort bereits
Uber ein Trinkwassersystem verfigt, muss der
Wasserfilter moglicherweise nicht installiert werden.

Hinweis: Die Durchflussrichtung des Filters
muss gemdlR der angegebenen Richtung korrekt
installiert werden

Inbetriebnahme und Betrieb

1. Bevor Sie die Maschine in Betrieb nehmen,
Uberprufen und vergewissern Sie sich bitte, dass

® Dass das Verpackungsband im Inneren der
Eismaschine entfernt'wurde;

® dass das Zubehor oder die Gegenstande aus dem
Eisbehalter entnommen wurden;

® Die Eismaschine waagerecht ausgerichtet ist;

® Die Wasserl_eitun%angeschlossen und das
Wasserventil gedffnet’ist;

®  Der Stecker ist an die Stromversorgung
angeschlossen, und der Netzschalter ist

ausgeschaltet.
® Das Umgebungstemperatur .
Temperatdr, assertemperatur sowie

der Druck der
entsprechen den oben genannten Anforderungen.

2. Inbetriebnahme: Schalten Sie den Netzschalter ein.
Nach dem Einschalten beginnt das Gerat
automatisch mit der Eisproduktion.

3. Fir den normalen Betrieb (berpriifen Sie bitte
Folgendes:

v/ Befindet sich Wasser in der Wasserschale und ist

keine

Markierung auf dem Filterkopfdeckel oder dem
Filtergehduse.

/N Hinweis: Dieses Gerit ist mit

einen Wasserzulauf-Filter. Im Filter sammeln sich
wahrend des Betriebs Verunreinigungen aus dem
Wasser an. In der Regel muss er alle ein bis drei
Monate ausgetauscht werden.

8. SchlieRen Sie das Gerat an die Wasserversorgung an
mit dem im Lieferumfang enthaltenen 3/4"-Zulaufschlauch
an die Wasserversorgung an. Es wird empfohlen, ein
Wasserventil (nicht im Lieferumfang enthalten) in die
Zuleitung einzubauen.

9. SchlieRen Sie das Ablaufrohr an den
Ablaufanschluss an. Um einen guten Abfluss zu
gewabhrleisten, wird empfohlen, dass das Ablaufrohr ein
Hohengefalle von mehr als 3 cm pro Meter aufweist;
stellen Sie aulerdem sicher, dass das Ablaufrohr nicht
verstopft ist. Es wird empfohlen, das Ablaufrohr an einen
offenen Abfluss anzuschliel3en.

10. Keine Verbindungsstelle im Abflussrohr darf héher
liegen als der Abflussanschluss des Gerats; keine
Verbindungsstelle im Abflussrohr darf héher liegen als die
vorhergehende Verbindungsstelle.

11. Uberpriifen Sie die auf dem Typenschild der
Maschine angegebenen
Stromversorgungsanforderungen; stellen Sie sicher, dass
die Stromversorgung diesen Anforderungen entspricht.
12. Ein Schutzschalter oder ein Schalter mit
Fehlerstromschutzschalter und zuverlassiger Erdung ist
erforderlich.

13. Schalten Sie den Schalter an der Stromleitung aus
und schlieRen Sie die Maschine an die Stromquelle an.

Es kommt zu einem Uberlauf;

v/ Die Pumpe funktioniert ordnungsgemaf und das
Wasser flielt gleichmalig uber den Verdampfer;

v/ Der Kompressor lauft normal, die Temperatur des
Verdampfers und die

Eiswasser sinken allmahlich;

v/ Der Lifter 1auft normal, und es herrscht ein stabiler
Luftstrom am Ein- und Auslass der
Eismaschine;

v/ Die Eismaschine gibt keine ungewdhnlichen Gerausche

von sich;

v/ Die FEismaschine weist keine ungewdhnlichen
Vibrationen auf;

v’ Die Herstellung einer Charge Ejs dauert etwa 10 bis
20 Minuten, abhangig von der
Umgebungstemperatur

und der Wassertemperatur. Je hoher die Temperatur
ist, desto langer dauert die Eisproduktion;

v/ Die Eiswirfel lassen sich problemlos aus der
Maschine entnehmen.
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Bedienungs sanleitung

® Inbetriebnahme: SchlieRen Sie nach der
ordnungsgemafien Installation die Wasserzufuhr an
und schalten Sie die Stromversorgung

, und das Gerat nimmt den Betrieb auf. Bitte
vergewissern Sie sich beim ersten Einschalten, dass
das Gerat normal funktioniert.

A Hinweis: Bei Gewitter oder ldngerer
Nichtbenutzung trennen Sie bitte die Strom- und
Wasserzufuhr!

® Selbsttest: Beim ersten Einschalten fihrt der
Eisbereiter einen Selbsttest durch und

das restliche Wasser abpumpen.

®  Vorbereitung: Nachdem die Eismaschine mit Strom
versorgt wurde, 6ffnet sich das Einlassventil und das
Wasser flieRt ein, bis der eingestellte Fiillstand
erreicht ist; anschlieBend fiihrt der Eisbereiter einen
Abtauvorgang durch.

® Eisbereitung: Nach einer Vorkihlphase von 30
Sekunden startet die Wasserpumpe; das Wasser
flieRt gleichmaRig und reibungslos durch den
Verdampfer, und die Eiswdurfel bilden sich nach und
nach in der Eiswdrfelform.

i Eisentnahme: Nach dem Eisbereitungsvorgang

wird die Wasserpumpe ausgeschaltet, das
Abtauventil gedffnet, und nachdem das heille Gas
etwa 1-2 Minuten lang in den Verdampfer
eingestromt ist, rutschen die Eiswurfel aus dem
Verdampfer in den Vorratsbehalter.

S Warnung: Stecken Sie wahrend des
Eisausgabevorgangs nicht lhre Hand in den
Eisvorratsbehalter, um zu verhindern, dass das Eis
auf Ihre Hand trifft!

® Abschaltung: Der Eisbereiter stellt den Betrieb ein,
V\IIEen/r,]A Sie wahrend des Betriebs auf die Taste
»EinfAus

auf dem Bedienfeld driicken.

® Stopp bei vollem Behilter: Im Betriebszustand,
wenn der. Vorratsbehalter bis zu einer bestimmten
Hohe geflillt ist,

kann die Eisrutsche aufgrund der Blockade durch die
frisch produzierten Eiswurfel nicht zurtickfedern oder
zurlckgesetzt werden; der Eisbereiter stoppt nach
30 Sekunden.

® Wiederholung der Eisproduktion: Wenn die
Eiswirfel von der Eisrutsche entfernt werden,
nimmt der Eisbereiter den Eisbereitungsvorgang
nach wenigen Sekunden wieder auf.
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Anleitung zum Bedien -Panel

-_—

INIT PREP.

ONONO

HARV.

O

OQﬁ

INLET ~ FAULT

THICKNESS

E03: HARVEST OVER TIME
E04: HIGH TEMP. FAULT

EO07: COND. TEMP. SENSCR
OPEN FAULT

E08: COND. TEMP. SENSCR
SHORT FAULT

LED-Anzeige:

Selbsttest: Anzeige des Codes ,ini“.
Vorbereitung: Die Sekunden werden vorwarts
gezahlt.

Eisproduktion: Zahlt die Sekunden vorwarts, bis das
Wasser 0 °C erreicht hat.

AnschlieRend Countdown bis 0 s.
Eisentnahme: Sekundenzahlung im positiven

Bereich.

Reinigung; Anzeige ,CLE" wahrend der Reinigung
und “Sterilisierung; Anzeige ,rin“® wahrend ~des
Spulvorgangs.

LED-Anzeigen: Leuchten wahrend des jeweiligen
Vorgangs.

Einstellung der Eiswurfeldicke: Wenn Sie wahrend
des Eisbereitungsprozesses mit der Eiswiirfeldicke
nicht zufrieden sind, driicken Sie die Taste ,—* fur
Eiswurfel 3 Sekunden lang und klicken Sie
anschlieRend auf die Taste ,+“ oder ,-“ am
Bedienfeld, um die Dicke der Eiswirfel anzupassen.

A Hinweis: Durch einmaliges Klicken auf die
Schaltflache ,,+“ oder ,-“ wird die Eisbereitungszeit
um 1,5 Minuten verléangert bzw. verkiirzt.

4.

Reinigung: Halten Sie wahrend des normalen
Betriebs die Reinigungstaste 3 Sekunden lang
gedruckt, um den Reinigungsvorgang zu starten.
Wahrend des gesamten Reinigungsvorgangs
mussen Reinigungs- und Desinfektionsmittel in die
Wasserschale gegeben werden. Nach Abschluss
des Reinigungsvorgangs wechselt der Eisbereiter in
den Eisbereitungsmodus.

Schalter: Wenn das Gerat mit Strom versorgt wird,
klicken Sie auf die Schaltflache ,Schalter’, um das
Gerat ein- oder auszuschalten.

Sprachfunktion (nur bei Geraten mit Sprachfunktion):
Gerate mit Sprachansagen geben Sprachhinweise
zu den jeweiligen Vorgangen aus.

~

o

Bitte offnen und schlieRen Sie die Tir des
Vorratsbehalters vorsichtig. Schlagen Sie die Tir
nicht zu. Schlieen Sie die Tur bitte, nachdem Sie
die Eiswiirfel entnommen haben.

Wenn der Eisbereiter langere Zeit nicht benutzt wird,
sollte er alle zwei Monate eingeschaltet und 2 bis 4
Stunden lang laufen gelassen werden.

Weitere besondere SchutzmafRnahmen — Abschaltung

Wenn der Eisbereiter in drei Zyklen kein Herabfallen
von Eiswurfeln festgestellt hat, schaltet er sich

aus Sicherheitsgriinden ab. Der Eisbereiter muss
Uberpruft werden.
Der Eisbereiter erkennt, dass die

Umgebungstemperatur zu hoch ist, und schaltet sich
aus

Wenn die wassergekuhlte Eismaschine eine Stérung
in der Wasserversorgung feststellt, schaltet sie sich

aus Sicherheitsgriinden an.

Der Fehlercode und die zugehdrigen Erlauterungen
werden wie folgt angezeigt:

Code Erlauterungen Reaktion der Maschine
EO1 Schiebeplatte Sicherheitsabschaltung
ausgefallen
EO3 Uberschreitung der Sicherheitsabschaltung
Eisproduktionszeit
EO4 Hohe Temperatur Sicherheitsabschaltung
EO5 | Wassermangel Sicherheitsabschaltung
EO6 Hoher Druck Sicherheitsabschaltung
Kondensationssensor Nicht anhalten
EO7 | unterbrochen Fehler-LED leuchtet
alle5s
Kondensationssensor Fehler-LED
Eos | im Kurzschluss leuchtet
Schluss alle 5 Sekunden
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Wartung

A Hinweis: Wartungsarbeiten diirfen nur von
qualifiziertem Fachpersonal durchgefiihrt werden.

Warnung: Vor der Wartung oder manuellen
Reinigung miissen die Wasserzufuhr und die
Stromversorgung unbedingt unterbrochen werden.
Reinigung der AuBenflachen

* Reinigen Sie regelmafig den Bereich um die
Eismaschine herum, um ihn sauber zu halten.

die LUftungsoéffnungen nicht blockieren.

* Das Aullengehause sollte mit einem milden
Reinigungsmittel gereinigt und anschlie3end
abgewischt werden. Falls

erforderlich, verwenden Sie handelsibliche Reinigungs-
und Poliermittel fir Edelstahl.

A Hinweis: Edelstahl kann ohne ordnungsgemaRe
Pflege rosten.

Zulaufwasserfilter

* Der Filter Element sollte regelmafig

regelmaRig dberprift werden. Es wird
empfohlen, das Filterelement

alle ein bis drei Monate auszutauschen.
Reinigung des Innenraums

= Das Innere des Eisspeicherbehalters kann direkt mit
Wasser aus dem Wasserhahn ausgespdilt werden.

A Hinweis: Vergewissern Sie sich, dass der
Wasserdruck unter dem maximal zuldssigen Druck
liegt. Spilen Sie den Bereich oberhalb der
Wasserpumpe sowie den Verdampfer zum Schutz vor
Wasserschaden nicht direkt ab.

Kondensator

" Bei luftgekiihlten Eismaschinen verfiigt der Kondensator

Reinigungsfunktion

A Hinweis: Bitte leeren Sie den Eisbehélter vorab.

A Hinweis: Bitte reinigen und desinfizieren Sie den
Behalter und spiilen Sie ihn griindlich aus.

A Hinweis: Bitte reinigen und desinfizieren Sie die
Eisrutsche, das Wasserverteilungsrohr und das
Wasserzuleitungsrohr und spilen Sie diese
anschlieBend griindlich aus.

° Schalten Sie den Eisbereiter ein; dricken Sie die

Taste ,Clean“ 3 Sekunden lang, woraufhin der
Eisbereiter

in den Reinigungsvorgang lber. Warten Sie, bis der
Spllvorgang abgeschlossen ist und die LED-
Anzeige langsam ,Clean“ blinkt; lassen Sie
anschlielend das Wasser aus der Wasserwanne ab.
® Fillen Sie manuell die richtige Menge
Reinigungslosung ein und bef%l en Sqle

an(sjch ieffend die Anweisungen fiir den Reinigungs-
un

Anweisungen zum Reinigungs- und
Desinfektionsvorgang. Dricken Sie die Taste
,Clean® erneut; der Eisbereiter fihrt dann etwa 15
Minuten lang eine automatische Reinigung durch.
Bitte

sollte alle drei Wochen gereinigt werden. Verwenden
Sie eine weiche Burste oder einen Staubsauger mit
Burstenaufsatz, um entlang der Lamellenrichtung auf
und ab zu birsten, um Schaden an den Lamellen zu
vermeiden und eine Beeintrachtigung der Kihlleistung
zu verhindern.

" Der Kondensatorfilter sollte alle zwei Wochen gereinigt

werden.
I |

| — Vv
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A Hinweis: Sei Vorsicht ,wenn der
Reinigung des Kondensators, da die

Kanten der
Lamellen scharf sind.
Wasserleitung
" Um die Lebensmittelsicherheit zu gewahrleisten, sollte
die Wasserleitung der Eismaschine
regelmaRig
gereinigt
werden.
Uberwinteru
ng
" Schalten Sie die Wasser- und Stromzufuhr ab und

lassen Sie das Restwasser aus der Wasserwanne, der
Zulaufleitung und der Ablaufleitung ab.

Die Wartung der Eismaschine ist nicht durch die
Herstellergarantie abgedeckt!

Fihren Sie gleichzeitig eine Sprihreinigung des
Verdampfers durch, um eine vollstandige Reinigung
zu gewabhrleisten. Nach Abschluss des Vorgangs
blinkt die LED-Anzeige erneut langsam ,Clean®.

o Lassen Sie das Wasser aus der Wasserschale ab.

® Fillen Sie manuell die richtige Menge an
Desinfektionslosung ein  und ~ befolgen  Sie
ancsjchhe[&end die "Anweisungen zum Reinigungs-
un

Anweisungen zum Reinigungs- und
Desinfektionsvorgang. Driicken Sie erneut die Taste
,Clean®; die Eismaschine fuhrt dann etwa 15
Minuten lang eine automatische Desinfektion durch.
Bitte fihren Sie wahrenddessen eine
Sprihdesinfektion des Verdampfers durch, um eine
vollstandige Desinfektion sicherzustellen. Nach
Abschluss des Vorgangs wechselt die Eismaschine
in den Spilvorgang; dieser dauert etwa 25 Minuten.

® Sobald der Reinigungsvorgang beendet ist, nimmt
der Eisbereiter die Eisproduktion wieder auf.

® Bitte entsorgen Sie die nachsten 5 Eischargen, falls
noch Reinigungsmittelriickstande vorhanden sind.



Bedienungsanleitung fur die Installation und Wartung eines eigenstandigen Eisbereiters

Service- -Anruf

Sollte der Eisbereiter nicht ordnungsgemaf funktionieren, J/
Uberpriifen Sie bitte vor einem Serviceanruf Folgendes:

ob das _ Anzeigefeld An_zei?e den
1. Uberpriifen Sie die Wasserversorgung

) den Standby-Zustand ,OFF* nich
anzeigt;

Wenn die LED auf dem Display nicht leuchtet,
uberprufen Sie, ob Stecker und Steckdose

in Ordnung sind und ob der Netzschalter auf ,EIN“ steht.
3. Typenschild und Seriennummer iiberpriifen

v/ ob sich Wasser in der Wasserschale befindet; v
v/ ob der Wasserdruck fir die Eismaschine zwischen
0,13 MPa und 0,55 MPa liegt; die
die Wassertemperatur zwischen 5 und 35 °C liegt;

: . . v’ Uberpriifen Sie das Typenschild an der Seite oder
ob das Wasserventil geoffnet ist; RUcsz)eite der Eismasyc%ine und notieren Sie sich

v
v/ ob kein Wasser austritt; das . . .
2. Uberpriifen Sie die Stromversorgung Modell- und Seriennummer der Eismaschine.

v/ ob die Anzeige auf dem Display leuchtet;
/NHinweis: Wenn die Maschine aufgrund von Fehlern des Benutzers ausfillt, wie z. B. fehlende Wasser- oder
Stromversorgung oder aufgrund von Umgebungsfaktoren, und nicht aufgrund eines Defekts der Eismaschine, wird
der Vor-Ort-Service in Rechnung gestellt.

Haufige Storungen und Fehlerbehebung bei der ,, “

Storung

Mogliche Ursache

Fehlerbehebung

Funktioniert nicht,
Kontrollleuchte ist aus

Netzschalter nicht eingeschaltet
Stecker sitzt nicht fest

Netzschalter einschalten Stecker und
Steckdose Uberprifen

Schaltet sich alle 3 Minuten
nach dem Start ab; auf dem
Display wird ,E04 — hohe
Temperatur® angezeigt

Auf dem Display wird ,E06"
(Uberdruckschutz) angezeigt
Schutz

Die Umgebungstemperatur ist zu
hoch

Der Kondensator ist verschmutzt und
verstopft

Die Kabel des Hochdruckschalters
haben sich gelost

Der Lufter lauft nicht an

Normaler Betriebstemperaturbereich von 5-40
°C

Reinigen Sie den Kondensator

Kabel des Hochdruckschalters priifen und
wieder befestigen

Lifter prifen und reparieren

Fehlfunktion bei der Enteisung

Umgebungstemperatur zu niedrig
Das Abtauventil startet nicht normal

Eisdicke zu gering oder zu hoch

Normaler Betriebstemperaturbereich von 5-40
°C

Abtauventil prifen und korrigieren Einstellung
der Eisdicke prifen und korrigieren

Geringe Transparenz der
Eiswurfel; Eiswlrfel zu dinn
oder unvollstéandig

Eisdicke zu gering Wasserdruck

zu niedrig Wassertemperatur zu
hoch Das Zulaufventil funktioniert
nicht

Das Zulaufventil ist verschmutzt und
verstopft

Wasser tritt aus

Der Wasserzulauf-Filter wurde schon

lange nicht mehr ausgetauscht

und beheben Eis
Eisdicke-Einstellung

Stellen Sie sicher, dass der

Wasserversorgungsdruck zwischen 0,13 MPa

und 0,55 MPa liegt

Wassertemperatur von 5-35 °C

Uberpriifen und korrigieren Sie das Zulaufventil

Uberprifen , ob Wasser
austritt und beheben Sie

Uberpriifen und den Wasserzulauf-Filter

reparieren

Uberpriifen

Zu langsame Eisproduktion

Der Kondensator oder der Luftfilter
ist verschmutzt

Hohe Umgebungstemperatur
Schlechte Beliftung

Die Wassertemperatur ist zu hoch

Reinigen Sie den Kondensator und das
Filtersieb Normaler Betriebstemperaturbereich
von 5-40 °C

Uberprifen Sie die Umgebung der Eismaschine
Uberpriifen Sie die Wasservorlauftemperatur

von 5-35 °C

Zu laute Gerauschentwicklung

Die Eismaschine steht nicht auf einem
ebenen Untergrund oder die

Eismaschine ist nicht waagerecht
ausgerichtet.

Stellen Sie die Eismaschine waagerecht auf




Bedienungsanleitung fir die Installation und Wartung eines eigenstandigen Eisbereiters

Garantie

Die folgenden Falle sind von der Garantie ausgeschlossen:

®  Normale Reinigung oder Wartung;
®  Unbefugte Anderungen an der Eismaschine oder die Verwendung von nicht originalen Ersatzteilen;

®  Schéaden, die durch eine unsachgemalle Strom-, Wasser- und Abwasserzufuhr verursacht wurden;

®  Schaden, die durch die Installation, Reinigung oder Wartung der Eismaschine entgegen den Anweisungen in dieser
Bedienungsanleitung verursacht wurden.

® Vorsatzliche Beschadigungen

A Hinweis: Garantieleistungen sollten von einem vom Hersteller autorisierten Vertreter oder einer
Reparaturwerkstatt erbracht werden.

Hinweis: Dieses Handbuch unterliegt technischen Anderungen ohne vorherige Ankiindigung. Genaue Informationen entnehmen
Sie bitte dem Typenschild am Produkt.
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